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Einleitung

Beim Kommunikationsplan handelt es sich um ein vollig neues Dokument. Zum ersten Mal
wird es zum obligatorischen, von der KOM vorgeschriecbenem Dokument fiir die
Forderperiode 2007-2013. Die neue Vorgabe, ein separates Dokument flir diesen Bereich in
der neuen Forderperiode zu erstellen, sowie die Bedeutung der prizisierter Leitlinien zur
Vorbereitung der Beschreibung dieser Kommunikationspolitik zeigen, dass die richtige
Umsetzung dieser Mallnahmen einen hohen Stellenwert bei den Organen der EU einnimmt.
Der Kommunikationsplan soll der KOM nicht spéter als vier Monate nach der Genehmigung
des Operationellen Programms offiziell vorgelegt werden. Allerdings ist die Durchfiihrung
von Informations- und PublizitditsmaBBnahmen bereits vor der offiziellen Bestitigung durch die
KOM mdéglich.

Grundlage fiir das vorliegende Dokument sind die Regelungen der EU. Seine
Programmgrundlage hingegen ist das mit der Entscheidung KOM (2008) 1047 vom 25. Mirz
2008, Ref.-Nr. CCI 2007 CB 16 3 PO 011 genehmigte Operationelle Programm zur
grenziibergreifenden Zusammenarbeit Polen (Wojewodschaft Lubuskie) — Brandenburg 2007
—2013 im Rahmen der ,,Europiischen Territorialen Zusammenarbeit™.

Unter Beriicksichtigung des Charakters der Programme der Europdischen Territorialen
Zusammenarbeit, konzentrieren sich die im Kommunikationsplan genannten Informations-
und Publizititsmalnahmen auf die Gebiete der an der Umsetzung des Operationellen
Programms beteiligten Partnerstaaten — hier: Polen und Deutschland. Gemdl den in
zahlreichen Veranstaltungen der Europdischen Kommission prédsentierten Leitlinien sollen
diese MaBnahmen auf andere Zielgruppen ausgerichtet sein, z.B. EU-Institutionen. Dieser
Kommunikationsplan wurde gemif3 diesen Leitlinien entwickelt.

Es wird empfohlen, dass der Entwurf des Kommunikationsplans den Mitgliedern des
Begleitausschusses zur Abstimmung iibermittelt wird, bevor er offiziell der Europidischen
Kommission zur Bestétigung vorgelegt wird.



1. Rechtsgrundlagen und Ziel des Kommunikationsplans

1.1 Rechtsgrundlagen

Die Entwicklung des Kommunikationsplans stiitzte sich auf folgende Rechtsakte:

1. Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates vom 11. Juli 2006 mit allgemeinen
Bestimmungen iiber den FEuropdischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den
Européischen Sozialfonds und den Kohidsionsfonds und zur Aufhebung der Verordnung
(EG) Nr. 1260/1999, Art. 69 ,Information und Publizitit“; genannt allgemeine
Verordnung;

2. Verordnung (EG) Nr. 1828/2006 der Kommission vom 8. Dezember 2006 zur Festlegung
von Durchfiihrungsvorschriften zur Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates mit
allgemeinen Bestimmungen iiber den Européischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den
Europdischen Sozialfonds und den Kohésionsfonds und der Verordnung (EG) Nr.
1080/2006 des Parlaments und des Rates iiber den Europdischen Fonds fiir regionale
Entwicklung, Kapitel II, Abschnitt 1 - ,Information und Publizitit“; genannt
Durchfiihrungsverordnung;

3. Nationale Strategische Bezugsrahmen 2007-2013 der RP. Richtlinien im Bereich der
Information und Publizitdt vom 13.08.2007;

4. Operationelles  Programm  zur  grenziibergreifenden = Zusammenarbeit  Polen
(Wojewodschaft Lubuskie) - Brandenburg 2007-2013 im Rahmen der ,,Europiischen
Territorialen Zusammenarbeit (genehmigt durch die Entscheidung der Europidischen
Kommission KOM (2008) 1047 vom 25.03.2008, Ref.-Nr. CCI1 2007 CB 16 3 PO 011).

1.2 Ziel des Kommunikationsplans

Der Kommunikationsplan spielt eine wichtige Rolle bei der Umsetzung des Operationellen
Programms zur grenziibergreifenden Zusammenarbeit Polen (Wojewodschaft Lubuskie)-
Brandenburg 2007-2013 im Rahmen der Européischen Territorialen Zusammenarbeit.

Hauptziele:
- breit gefacherten Informations- und PublizititsmaBnahmen im Rahmen dieses
Programms vorzustellen;
- die Fordergrundsitze und —moglichkeiten vorzustellen;
- die Rolle der Europédischen Gemeinschaft bei der Verstirkung der polnisch-deutschen
grenziiberschreitenden Zusammenarbeit vorzustellen.

Die Informations- und Publizititsmalnahmen richten sich sowohl an die Begiinstigten des
OP, als auch an alle anderen Biirger.

Wichtig ist es, diejenigen Vorziige hervorzuheben und zu unterstreichen, welche die
Gesellschaft durch die Tatsache erlangt, dass auf ihrem Gebiet ein Programm realisiert wird,
fir welches der Begiinstigte Fordermittel aus den EU-Fonds erhdlt. Ziel des
Kommunikationsplanes ist es {iberdies, die potenziellen Begiinstigten iiber die Moglichkeiten
und Vorraussetzungen der Férderung zur informieren.



2. Ziele und Schwerpunkte der Informationsmafinahmen, Zielgruppen

Wichtigste Aufgabe der Informations- und PublizitdtsmaBBnahmen ist es, ein positives und
nachhaltiges Bild von gefordertem Vorhaben zu schaffen. Durch Einsatz spezialisierter
Methoden und Instrumente der Offentlichkeitsarbeit wird das Wissen iiber ihren jeweiligen
Gegenstand verbreitet.

Der Kommunikationsplan fiir das OP hat zum Ziel, Grundsétze der Auskunftserteilung {iber
das OP im  Einzelnen festzulegen sowie  detaillierte = MaBnahmen  zur
Gesellschaftskommunikation vorzustellen. GemidB3 Programmdokument zielen diese
Malnahmen darauf ab, die Begiinstigten und ,,normalen* Biirger iiber das OP und {iber die
Rolle der Europdischen Gemeinschaft fiir die Entwicklung des polnisch-brandenburgischen
Grenzraumes transparent zu informieren.

Ubergeordnetes Ziel der Information und Publizitit ist es daher, ein positives und
nachhaltiges Erscheinungsbild des OPs zu schaffen, sowie zur Antragstellung und
Projektdurchfiihrung anzuregen, wodurch die Fonds aufs Beste eingesetzt werden.

2.1 Spezifische Ziele

In Bezug auf das Hauptziel der Informations- und PublizititsmaBnahmen lassen sich folgende
spezifische Ziele unterscheiden:

=Stirkung des 6ffentlichen Bewusstseins in puncto OP;

=Verfestigung des positiven Erscheinungsbildes der EU durch Verbreitung von
Informationen iiber nachhaltige und reale Nutzen aus der Umsetzung des OP, die zur
Entwicklung der Region beitragen;

=Sicherstellung des Zugangs zu Informationen iiber die Férdermoglichkeiten aus dem OP
ETZ Polen (Wojewodschaft Lubuskie) — Brandenburg 2007 — 2013 fiir die Zielgruppen,;
=Koordinierung der Informations- und PublizititsmaBnahmen und Initiilerung und
Umsetzung zusitzlicher MaBBnahmen dieser Art;

=Sicherstellung des Zugangs zum Informations- und Werbematerial sowie zu
Projektantrigen im Rahmen des OP ETZ Polen (Wojewodschaft Lubuskie) -
Brandenburg 2007 — 2013;

=Sicherstellung einer programm- und ordnungsgeméafen Durchfiihrung der Projekte von
den Projekttrigern sowie Verbreitung von Informationen iiber die abgeschlossenen
Projekte;

=Sicherstellung einer transparenten Information zu allen Umsetzungsabschnitten des OPs;
=Sicherstellung der Kopplung mit Landesforderstrategien.

2.2 Zielgruppen

Adressaten der Informations- und PublizititsmaBnahmen im Rahmen des OP sind folgende
Ziel- und Interessentengruppen in der Wojewodschaft Lubuskie und im Land Brandenburg:

«die breite Offentlichkeit;
=Begiinstigte und potentielle Begiinstigte des OP:

Einheiten der territorialen Selbstverwaltung (Wojewodschaft, Land, Landkreise,
Gemeinden, Stddte), deren Verbdande und Zusammenschliisse,
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Organisationseinheiten der territorialen Selbstverwaltung,
Kommunaleinrichtungen, z.B. kommunale Zweckverbande,

natiirliche und juristische Personen als Tridger von Schul- und
Bildungseinrichtungen,

nicht auf Gewinnerzielung ausgerichtete natiirliche und juristische Personen, die
im gemeinniitzigen Bereich tétig sind,

offentliche Verkehrsunternehmen,

Organe der Regierungsadministration,

National- und Landschaftsparks / Triger und Verwalter von Schutzgebieten, PGL
(Staatlicher  Forstwirtschaftsbetrieb) Staatliche = Forste  und  dessen
Organisationseinheiten,

Wissenschaftseinrichtungen,

Kultur- und Sporteinrichtungen,

Hochschulen, Schulen und andere Bildungseinrichtungen,

Einheiten des  Sektors der  oOffentlichen  Finanzen  (oben  nicht
genannt/sonstige/andere),

Nichtregierungsorganisationen,

Kirchen und Konfessionsverbidnde und juristische Personen der Kirchen und
Konfessionsverbéinde,

Einrichtungen im sozialen Gesundheitswesen,

Kammern,

Wirtschaftsorganisationen / -verbdnde, Technologiezentren, Forschungs- und
Entwicklungseinrichtungen,

Euroregionen,

= Wirtschafts- und Sozialpartner;

= Biirger des Forderungsbereiches;
= Multiplikatoren;

» Media;

= Experten;

= KOM, EU-Abgeordnete.

Die Erfahrungen aus der Umsetzung des Programms der Gemeinschaftsinitiative INTERREG
IITA zeigen, dass zu den Projekttrigern hauptsdchlich Einheiten der territorialen
Selbstverwaltung gehoren. Um die gesetzten Ziele und Mallnahmen in vollerem Umfang zu
erreichen, sind intensive Informations- und Publizitdtsmallnahmen unter
Nichtregierungsorganisationen, Hochschulen und wirtschaftsfordernden Einrichtungen zu
treffen.

Es ist zu beachten, dass zu den Empfangern der Informations- und PublizitdtsmafBnahmen
auch die an der Umsetzung des OP beteiligten Stellen sowie Medien zdhlen, die zur
Verbreitung der Informationen iiber diese MaBBnahmen beitragen.

3. Fiir Koordinierung der Informations- und Publizititsmalinahmen zustindige
Institutionen

Gemil dem genehmigtem OP ist fiir die Auskunftserteilung liber die Umsetzung des OP die
Verwaltungsbehdrde — Ministerium fiir Regionalentwicklung — gemeinsam mit der
Koordinierungsbehdrde Brandenburg — Ministerium fiir Wirtschaft des Landes Brandenburg —
verantwortlich.



Im Bereich der Auskunftserteilung an potentielle Begiinstigte und die Offentlichkeit arbeitet
die Verwaltungsbehorde und die Koordinierungsbehérde Brandenburg eng mit dem
Gemeinsamen Technischen Sekretariat (in Zielona Gora), den Regionalen Kontaktstellen
(deutsche Geschiéftsstellen der Euroregionen Pro Europa Viadrina und Spree-Neil3e-Bober)
zusammen.

3.1 Verwaltungsbehorde

GemiB Art. 69 der Allgemeinen Verordnung und Art. 2 und 3 der Durchfithrungsverordnung
ist der Kommunikationsplan von der Verwaltungsbehdrde in Zusammenarbeit mit der
Koordinierungsbehérde Brandenburg zu erstellen und innerhalb von vier Monaten nach der
Genehmigung des OPs der Europdischen Kommission vorzulegen. Ziel des
Kommunikationsplans ist es, Grundsédtze der Auskunftserteilung tiber das OP im Einzelnen
festzulegen sowie detaillierte MaBBnahmen zur Gesellschaftskommunikation vorzustellen.

Die VB und KB (in Zusammenarbeit mit dem GTS) sind verantwortlich fiir die
Auskunftserteilung und Publizititsmainahmen beziiglich des gesamten Programms. Dabei
haben sie sicherzustellen, dass:

- vollstidndige Informationen iiber das OP iiber elektronische Medien verbreitet werden,
Kurzinformationen iiber das Programm in den herkémmlichen Medien verbreitet werden,
Informationsmaflnahmen {iber die Programmverwaltung, -begleitung und -bewertung
durchgefiihrt werden.

In Zusammenarbeit mit der Koordinierungsbehérde Brandenburg und dem GTS organisiert
die Verwaltungsbehorde:

- Informations- und Schulungsveranstaltungen zum Erfahrungsaustausch fiir unterschiedliche
potentielle Antragsteller auf lokaler und regionaler Ebene,

- Schulungen fiir Zielgruppen im Fordergebiet,

- Informationstreffen zur Programmbewertung.

An potentielle Begiinstigte gerichtete Informationsmafinahmen:
Entsprechend dem Kommunikationsplan gewahrleistet die VB Folgendes:

= das OP wird unter genauer Angabe der finanziellen Beteiligung des EFRE moglichst
umfassend bekannt gemacht und allen Interessenten zur Verfiigung gestellt,

= Informationen tliber die Finanzierungsmoglichkeiten durch die gemeinsame Intervention der
Gemeinschaft und der Mitgliedstaaten (Polen und Deutschland) im Rahmen des OP werden
moglichst umfassend verbreitet,

= die potentiellen Begiinstigten werden durch sie klar und detailliert iiber mindestens
Folgendes informiert:

a) die Forderbedingungen, die erfiillt sein miissen, um eine Finanzierung im Rahmen
des OP erhalten zu konnen;

b) eine Beschreibung der Verfahren fiir die Priifung der Finanzierungsantrige mit
Angabe der betreffenden Fristen;

c) die Kriterien fiir die Auswahl und Bewertung der zu finanzierenden Vorhaben;

d) Ansprechpartner auf nationaler, regionaler oder lokaler Ebene, die Informationen
iiber das OP und die anderen operationellen Programme geben kénnen.



= sie bezieht entsprechend den nationalen Rechtsvorschriften und Praktiken in die
Informations- und PublizitdtsmaBBnahmen mindestens eine der folgenden Einrichtungen ein,
die eine umfassende Verbreitung der Informationen vornehmen kénnen:

a) nationale, regionale und lokale Behorden und Entwicklungsagenturen;
b) Industrie- und Berufsverbédnde;

c) Wirtschafts- und Sozialpartner;

d) Nichtregierungsorganisationen;

e) Unternehmerverbinde;

f) Europa-Informationszentren und die Vertretungen der Kommission;
g) Bildungseinrichtungen;

= sie vergewissert sich, dass die an der Umsetzung des OP beteiligten Stellen den
Informationspflichten nachgehen und sie das begleiten und priifen.

VB

Polen:

Ministerium fiir Regionalentwicklung
Department fiir Territoriale Zusammenarbeit
Ul. Wspolna 2/4

00-926 Warschau

KB

Deutschland:

Wirtschaftsministerium des Landes Brandenburg
Referat 11

Heinrich-Mann-Allee 107

14473 Potsdam

3.2 Gemeinsames Technisches Sekretariat

Das Gemeinsame Technische Sekretariat mit Sitz in Zielona Gora unterstiitzt die VB, die KB
und den BA in jedem Abschnitt der Umsetzung des OP.

Das GTS, als eine Einrichtung zur Unterstiitzung der VB und KB, ist verantwortlich fiir die
Auskunftserteilung und Promotion des gesamten Programms. Dabei hat es sicherzustellen,
dass:

= vollstdndige Informationen iiber das OP iiber elektronische Medien verbreitet werden,

» Kurzinformationen tiber das OP in den herkdmmlichen Medien verbreitet werden,

= InformationsmaBBnahmen {iiber die Programmverwaltung, -begleitung und -bewertung
durchgefiihrt werden.

Mitorganisiert vom GTS werden dariiber hinaus:
= Informations- und Schulungsveranstaltungen zum Erfahrungsaustausch fiir unterschiedliche

potentielle Antragsteller auf lokaler und regionaler Ebene,
= Schulungen fiir Zielgruppen im Fordergebiet,



= Informationstreffen zur Programmbewertung.

Das GTS ist auch dafiir verantwortlich, die Begiinstigten und die Offentlichkeit richtig iiber
das OP zu informieren, darunter iiber:

= die grundlegenden Programmdokumente,

= Kontaktangaben aller an der Programmumsetzung beteiligten Stellen,

= den aktuellen Umsetzungsstand des OP,

= die bewilligten Projekte und diese betreffende Aufstellungen,

= den Zeitplan der geplanten Aktivititen, darunter iiber die Termine der
Begleitausschusssitzungen,

= Links zu Internetseiten mit Informationen iiber die EU,

= Antworten auf die am hdufigsten gestellten Fragen zum OP (FAQ).

3.3 Begleitausschuss

Der Begleitausschuss vergewissert sich liber die Umsetzungsfahigkeit und Qualitit des OP
durch:

=Priifung und Billigung der Projektauswahlkriterien,

=Bewertung der Fortschritte bei der Umsetzung des OP,

=Billigung der jahrlichen Durchfiihrungsberichte und des Abschlussberichtes,
Vornahme von Anderungen am Programmdokument.

In der Forderperiode 2007-2013 ist es die Aufgabe des BA, nicht nur die Umsetzung des OP
zu begleiten, sondern ist auch verantwortlich fiir die gemeinsame Auswahl der Projekte zur
Forderung.

4. Visualisierung des Operationellen Programms

Um den Zielgruppen das Identifizieren des Programms zu erleichtern, wurden fiir das OP ein
individueller Name/eine Abkiirzung (P1-BB 2007 — 2013) und ein Logo vorbereitet. Diese
zwei Elemente bilden die Basis fiir die Vorbereitung der Prinzipien der visuellen Darstellung
(Firmenzeichen), durch die das OP eng identifiziert werden soll.

Das unter aufgefiihrte Logo setzt sich zusammen aus Elementen, die das Bild eines
Grenzflusses zwischen Polen und Brandenburg bilden und eines Weges mit griinem
Hintergrund, welcher an die im Fordergebiet in hoher Anzahl vorkommenden Waldgebiete
ankniipft. Die Anwendung des Symbols des Weges bezieht sich auf das gemeinsame Ziel und
die Verstindigung. Durch die Verwendung der blauen Farbe im Logo — welche mit der
Européischen Union in Verbindung gebracht wird — wurde gleichzeitig die Verbindung des
Logos des OP mit der EU-Symbolik erreicht.

b

PL-BB

2007-2013
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Das Logo — vorgestellt wiahrend der Eroffnungskonferenz am 1. Oktober 2008 - wird in
Briefen, Visitenkarten, Publikationen, Plakaten, Werbeartikeln und auf der Internetseite des
Programms mit dem EU-Zeichen und der Information {iber den Zuschuss aus den EFRE-
Mitteln genutzt.

In Bezug auf die im Art. 9 der Verordnung (EG) Nr. 1828/2006 der Kommission definierten
Grundelemente soll das Logo von den Begiinstigten bei Publizititsmalnahmen genutzt
werden.

5. Instrumente der Information und Publizitit (Kommunikationsmittel), Mainahmen

Je nach Kategorie der Empfianger von Kommunikationsmaflnahmen kommt die Ein-Weg-
(one-way), Duplex- (two-way) und Mehr-Weg- (multi-way) Kommunikation zum Einsatz.

Aufgabe der Ein-Weg-Kommunikation ist es, die Empfanger nur iiber das OP und seine
Ergebnisse zu informieren; sie ist das am meisten eingesetzte Mittel zur Information der
Offentlichkeit.

Die Duplex-Kommunikation wird oft bei Ubermittlung von Informationen an Begiinstige und
potentielle Beglinstigte dort eingesetzt, wo eine Reaktion erforderlich ist und ihr Ergebnis
sich im Projektantrag wieder findet und die Projektqualitiit verbessert.

Mehr-Weg-Kommunikation hat zur Aufgabe, zur Diskussion und Vereinbarung von
gemeinsamen Ansichten anzuregen, deshalb wird sie am héaufigsten von den an der
Umsetzung des OP beteiligten Stellen benutzt.

Alle Kommunikationsarten kommen durch Verwendung von Informationskanélen in Form
von herkdmmlichen Medien und des Internets zum Einsatz.

Wichtigste Instrumente der Informations- und PublizititsmaBBnahmen im Rahmen des OP
sind:

- gemeinsame Visualisierung des OP: Logo, Bezeichnung des OP, prignante
Information liber Férdermdglichkeiten,
- Datenbank iiber Kooperationen,
- Mitteilungen in Presse, Radio und Fernsehen, Internet
- Veroffentlichungen:
= Programmdokument
= Handbiicher,
= Berichte,
= Broschiiren,
= Flyer,
= Best Practice Beispiele,
- Veranstaltungen/Treffen:
= Konferenzen,
= Workshops,
= Treffen,
» Studienbesuche,
- Schulungen,
- Beratung der Beglinstigten.
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Tabelle 1: Aufteilung der Kommunikationsmittel nach Kategorien der Empfinger,

Kommunikationsebene und Kommunikationsart

Kommunikations- Zielgruppen Kommunikationsa | Kommunikationsmitt
ebene rt el (Instrumente)
Kommunikations- | Offentlichkeit Ein-Weg- ) Ercz;s N
Kommunikation - radio
ebene - Fernsehen
- Internet
. Duplex- - Internet
Med o
edien Kommunikation / - Flugblitter zum OP
- Broschiiren
Mehr-Weg- - Presseartikel
Kommunikation - Konferenzen
Europdische Mehr-Weg- ) Programmdokumente
. 2. - Berichte
Kommission Kommunikation
- Konferenzen
Programmebene | Offentlichkeit Ein-Weg- ) Pregs N
o - Radio
Kommunikation
- Fernsehen
- Internet
. . Duplex- - Internet
B o
Beglfnst%gte / potenticlle Kommunikation - Datenbank zu
egunstigte .
Kooperationen
- Infoflugblétter
- Broschiiren
- Handbiicher
- Schulungen /
Workshops
- Beratung
- Konferenzen
- Best Practice
Beispiele
Mehr-Weg- - Konferenzen
an der >
P Kommunikation - Treffen
rogrammumsetzung ..
- - Handbiicher
beteiligte Stellen
- Programmdokumente
. - Internet
Med Duplex-
edien uplex- - Flugblitter zum OP
Kommunikation / 8
- Broschiiren
Mehr—Weg— . - Presseartikel
Kommunikation - gesponserte Artikel
- Anzeigen
- Best Practice
Beispiele
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Projektebene Beglinstigte/ Ein-Weg- - Presse

Kommunikation - Broschiiren zu
Endbegiinstigte Projekten

- Billboards
- Internet

- Internet
- Studienbesuche/
Treffen

Mehr-Weg- (Projektabschluss)
Kommunikation -

Medien Duplex-
Kommunikation /

(Presse-)Konferenzen
- Anzeigen

- Best Practice
Beispiele

- Presse

- Radio

- Fernsehen

- Internet

- Veroffentlichungen

- Best Practice
Beispiele

Offentlichkeitsarbeit Ein-Weg-
Kommunikation

- Presse

- Radio

- Fernsehen

- Internet

- Studienbesuche
Workshops,
Schulungen,
Erfahrungsaustausch,

- Konferenzen

- Veroffentlichungen

- Best Practice

Beispiele

Beglinstigte / potentielle | Duplex-
Beglinstigte Kommunikation

5.1 Neue Medien

Internetseite des Operationellen Programms

Unter den so genannten neuen Medien spielt, gemif der Verordnung (EG) Nr. 1828/2006 der
Kommission, das Internet die wichtigste Rolle im Bereich der Informations- und
PublizitdtsmaBnahmen des OPs.

Fiir Zwecke der Information und Publizitdt wurde eine Internetseite des OPs entwickelt.
Datenbasis mit den Adressen der an der Umsetzung des Programms beteiligten Institutionen.
Mitteilungen der VB werden bekannt gegeben unter:

www.funduszestrukturalne.gov.pl

www.interreg.gov.pl
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http://www.funduszestrukturalne.gov.pl/

Uber das OP informieren auch die Internetseiten der KB:

www.interreg.brandenburg.de
www.wirtschaft.brandenburg.de

und der Euroregionen, lokaler Behdrden und des Marschallamtes in Zielona Gora:

www.euroregion-snb.pl
www.euroregion-snb.de
www.euroregion-viadrina.pl
www.euroregion-viadrina.de
www.lubuskie.pl

Um den potenziellen Begiinstigten, Endbegiinstigten, den an der Programmdurchfiihrung
beteiligten Institutionen, der Offentlichkeit und den Medien, den Zugang zu den
Informationen zu ermdglichen, wird die Hauptinternetseite des OP in der polnischen und
deutschen Sprache gefiihrt.

Die Internetseite des OP soll die Links zu anderen Seiten, die Operationelle Programme
betreffen und thematisch damit verbunden sind, enthalten.

Die Hauptinternetseite wird folgende Daten enthalten/beschreiben:

- Priorititen, Mallnahmen, im deren Rahmen die Vorhaben durchgefiihrt werden
kénnen,

- Fordergebiet,

- Rechtsgrundlagen,

- Programmdokumente,

- Anforderungen, die in Bezug auf den Zuschuss erfiillt werden sollen,

- die mogliche Zuschussquote,

- Verfahren in Bezug auf die Forderung und die Bewertung der Projektantrage ( mit den
Kriterien),

- Daten der Aufnahmen der Projektantrage,

- Schulungen, Konferenzen, Treffen,

- Beschliisse des Begleitausschusses iiber die Auswahl der Projekte,

- Datenbank der Begiinstigten, die den Zuschuss bekommen haben, und der
Zuschussquote,

- Datenbank zur Suche nach Partnern oder der an der Suche nach Partnern beteiligten
Institutionen,

Die Internetseite wird geméd3 der Regelungen iiber die Visualisierung, die im Art. 9 der

Durchfiihrungsverordnung genannt wurden gefiihrt und es werden sich auf ihr das Programm-
Logo, die EU-Flagge und die Information iiber die EFRE Kofinanzierung befinden.
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http://www.lubuskie.pl/
http://www.euroregion-viadrina.de/
http://www.euroregion-snb.de/
http://www.euroregion-snb.pl/
http://www.wirtschaft.brandenburg.de/

5.2 Herkommliche Medien

Presse, Radio, Fernsehen

Medien, vor allem Radio, Presse und Fernsehen sind sowohl hervorragende
Informationsvermittler als auch eine Zielgruppe. Ihre wichtigste Aufgabe wird darin bestehen,
Informationen tiber aktuelle Ereignisse zu {ibermitteln.

Auf der Ebene des OP sollen die Medien die Offentlichkeit vor allem iiber Folgendes
informieren:

= Genehmigung des OP ETZ Polen (Wojewodschaft Lubuskie) — Brandenburg 2007 — 2013
durch die Europdische Kommission;

= Arbeit des Begleitausschusses (in Form eines Statements) — nach der Sitzung des BA
informiert das Gemeinsame Technische Sekretariat die Medien iiber erzielte Ergebnisse
(unter Beriicksichtigung der Datenschutzbestimmungen);

= Start des Operationellen Programms sowie Arbeitsaufnhahme durch die fiir die Umsetzung
des OPs verantwortlichen Stellen;

= Beginn der Antragsannahme;

= Auswirkungen des OPs.

Dariiber hinaus kann die VB in Zusammenarbeit mit dem GTS und den Begiinstigten
Pressekonferenzen sowie Informationskampagnen zum OP veranstalten.

Die erste Pressekonferenz zu dem OP fand wéhrend der Eroffnungskonferenz am 1. Oktober
2008 in Stubice statt.

Broschiiren und Flugblitter
Veroffentlichungen haben zum Ziel, bei Einhaltung einer ansprechbaren und einheitlichen
Form, den Interessierten Wissen iiber das OP zu vermitteln.

Zweisprachige Broschiiren und Flugblétter zum OP werden sich auf die Hauptziele des OP
sowie auf folgende Grundinformationen zur Antragsannahme und Projektauswahl
konzentrieren:

=Rechtsgrundlagen,

=Projektauswahlkriterien,

«Forderfahigkeit des Antragstellers,

=Antragstellungsverfahren, zustindige Stelle der Antragsannahme,
=Schwerpunkte des OP,

*Malnahmen,

=Beispielsprojekte, ,,Best Practice Beispiele,

=Informationen iiber Beratungsmoglichkeiten,
=grenziiberschreitende Wirkung.

Ziel der Herausgabe von Publikationen ist es, Informationen zusammenzustellen, die den
Begiinstigten bei der Antragstellung und wahrend der Projektdurchfithrung behilflich sein

konnen.

Broschiiren und Flugblitter werden sowohl als Drucksachen als auch als downloadbare
Dateien auf der Internetseite des OP verdffentlicht.

15



Fiir die Zwecke der Eroffnungskonferenz wurden Exemplare des OP und Flugblitter zum OP
in polnischer und deutscher Sprache gedruckt.

Publikationen anderer Institutionen

Auch unter Verwendung anderer allgemeiner Publikationen im Fordergebiet wird die
Offentlichkeit iiber die Inhalte und Bedingungen der Intervention, die Verfahren des OP und
den Stand der Umsetzung informiert. Beispiele von grenziiberschreitenden Projekten werden
in Medien in der Wojewodschaft Lubuskie und im Land Brandenburg in geeigneter Form
vorgestellt und verdffentlicht.

Berichte

Die Jahresberichte und der Abschlussbericht werden auf der Internetseite des OP
verdffentlicht. GemilB3 Art. 67 der Allgemeinen Verordnung (EG) des Rates legt die VB der
KOM Berichte vor, in denen ein Kapitel die Informations- und Publizitdtsmaf3inahmen
behandelt und iiber die Ergebnisse der Umsetzung des OP informiert.

Die Jahresberichte, der Abschlussbericht und der Berichte zur Ex-ante-Evaluation werden auf
der Internetseite des OP in polnisch und deutsch zur Verfiigung (zum Download) gestellt.

5.3 Informations- und Aktionsveranstaltungen

Im Bereich Informations- und Aktionsveranstaltungen sind im Kommunikationsplan mehrere
Arten von Aktivititen zu unterscheiden, zu denen Konferenzen, Seminare,
Informationsveranstaltungen zu konkreten Themen, Workshops, Schulungen fiir Begiinstigte
sowie Veranstaltungen Dritter gehoren. Jede der Aktivititsarten wird nachstehend
beschrieben.

Konferenzen
Fiir das OP wurden insgesamt zwei Konferenzen eingeplant — eine in Polen, die andere in
Deutschland — deren Ziel Informations- und Publizitdtsmallnahmen im weiteren Sinne sind.

Die Konferenz in Polen — dabei handelte es sich um die Eréffnungskonferenz fiir das
Programm — fand am 1. Oktober 2008 im Collegium Polonicum in Stubice statt. Sie war
gerichtet an die potenziellen Projekttriger des OP, an Einheiten der territoriale
Selbstverwaltung und lokale sowie regionale Einrichtungen und Institutionen.

Hauptziel der Feierlichkeit war es, den Teilnehmern die Grundlagen, die Richtungen der
Forderung, sowie die erwarteten Ergebnisse des OP néherzubringen. Uberdies wurden
praktische Informationen zu der Umsetzung des OP, u. a. Voraussetzungen fiir eine
Forderung und Verfahren zum Erstellen und Einreichen von Projektantragen vermittelt.

Fiir die Vertreter der Medien wurde eine Pressekonferenz organisiert.

Bei Gelegenheit der Konferenz wurde der Beginn der Antragsannahme bekanntgegeben.

An dem Treffen nahmen iiber 300 potenzielle Begiinstigte aus der Wojewodschaft Lubuskie

und Brandenburg teil und iiberdies Vertreter der fiir die Durchfiihrung zustindigen
Institutionen, lokalen Behorden sowie der Europdischen Kommission.
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Bei der Konferenz in Brandenburg wird es sich um die Abschlusskonferenz fiir das OP
handeln.

AuBlerdem werden jdhrlich Evaluationstreffen stattfinden. Ziel dieser Treffen wird es sein,
iiber den Verlauf der Programmdurchfiihrung zu informieren, entsprechende Ergebnisse und
Statistiken vorzustellen, sowie ein Resiimee zu der laufenden Periode zu ziehen.

Seminare, Informationsveranstaltungen zu konkreten Themen, Kontaktborsen,
Workshops und Schulungen

Seminare, Informationsveranstaltungen zu konkreten Themen, Kontaktbérsen, Workshops
und Schulungen haben offenen/6ffentlichen Charakter und richten sich sowohl an potentielle
Antragsteller als auch an Begiinstigte/Projekttrager.

Bei Veranstaltungen dieser Art haben die ehemaligen Projekttriager die Gelegenheit, sich tiber
Erfahrungen aus der vergangenen Forderperiode auszutauschen, und die potentiellen
Begiinstigten konnen ausfiihrliche Antworten auf ihre Fragen bekommen. Sie bieten
aullerdem eine gute Mdglichkeit, Ideen fiir neue Projekte vorzustellen.

Veranstaltungen dieser Art dienen der Information iiber die Fordermdoglichkeiten und
-bedingungen sowie der Erweiterung der Kenntnisse in dem Bereich. Sie sind auch eine gute
Plattform fiir Kontaktanbahnungen im Hinblick auf gemeinsame Vorbereitung und
Durchfiihrung von Vorhaben. Veranstaltungen dieser Art werden sowohl im polnischen als
auch im deutschen Teil des Fordergebiets stattfinden.

Schulungen fiir Begiinstigte

Im Rahmen der Informations- und PublizititsmaBBnahmen werden auch Schulungen fiir
Beglinstigte stattfinden. Detaillierter Zeitplan, Schulungsprogramm und Form der Schulung
werden Gegenstand der jdhrlichen Arbeitspldne sein.

Veranstaltungen Dritter

Unter ,,Veranstaltungen Dritter” sind Veranstaltungen der sog. Multiplikatoren zu verstehen.
Diese Veranstaltungen haben zum Ziel, Informationen zur Umsetzung, Begleitung und
Bewertung des OP zu vermitteln.

Auskunftserteilung und Beratungstage
Fiir Auskunftserteilung und Beratung der Antragsteller im Bereich der vom OP angebotenen
Fordermoglichkeiten sind verantwortlich: VB, GTS, KB, RKS.

Beratungen sind nach Terminvereinbarung am Sitz der RKS oder am Sitz des GTS moglich,
dessen wichtigste Aufgabe es ist, iiber die Forderungsmoglichkeiten und Beratung zur
grenziiberschreitenden Wirkung informieren und Unterstiitzung bei der Suche nach
Projektpartnern zu geben.

Termine der Beratungstage werden auf der Internetseite des OP veroffentlicht. RKS und das
GTS erteilen Informationen zur Antragerstellung, damit die eingereichten Antrége formale
und Forderfahigkeitskriterien geméd3 OP erfiillen. Allgemeine Informationen iiber das OP
kann auch die Verwaltungsbehdrde erteilen.

Die Euroregionen Pro Europa Viadrina und Spree-Neifle-Bober werden ausfiihrlich iiber den
SPF und die NP informieren.
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Schulungen und Arbeitstreffen fiir an der Umsetzung des Operationellen Programms
beteiligte Stellen

Eine vorhandene und richtige Kommunikation zwischen den an der Umsetzung des OP
beteiligten Stellen ist fiir die Umsetzung des OP sehr wichtig. Sie soll zur Verbesserung und
Koordinierung des Flusses von aktuellen und genauen Informationen iiber das OP beitragen.
Arbeitstreffen, Schulungen und Workshops haben zum Ziel, Verfahren festzulegen, den
Bewertungsprozess mit regionalen Akteuren in Polen und Deutschland (Brandenburg), die
Aufgaben bei der Ausgestaltung der Fordervertrige gemeinsam mit den Priifern und die
Informations- und Publizitditsmainahmen zu koordinieren sowie Erfahrungen auszutauschen
und Seminare gemeinsam vorzubereiten.

Das GTS ist fiir die Organisation der Informationsschulungen verantwortlich. Es ist wichtig,
dass alle an der Umsetzung des OP beteiligten Stellen laufend {iber den aktuellen
Umsetzungsstand des OP informiert werden.

Vor-Ort-Besuche / Vorstellung von Projekten

Unterstlitzt von an der Umsetzung des OP beteiligten Stellen wird das GTS Themenreisen
und Vor-Ort-Besuche organisieren. In den Sitzungen des Begleitausschusses, die an
entsprechenden Orten im Grenzraum abwechselnd — einmal auf polnischer, einmal auf
deutscher Seite — stattfinden, werden Beispielprojekte vorgestellt. Es werden auch
Studienreisen zu Projektstandorten organisiert.

Werbematerial

Eine Unterstiitzung bei der Promotion des OP bieten Werbematerialien, zu denen vor allem
das Programmlogo, die Bezeichnung des OP, die EU-Flagge und die Internetseite des OP
gehoren. Werbematerialien werden den potentiellen Begiinstigten / Antragstellern in
Schulungen, Konferenzen oder Seminaren sowie den Vertretern der an der Umsetzung des OP
beteiligten Stellen, den Mitgliedern des BA etc. zur Verfligung gestellt.

Damit das OP eindeutig zugeordnet werden kann, ist es notwendig, ein einheitliches Layout
fiir die Kennzeichnung von Werbematerialien zu entwickeln.

5.4 Informationen iiber die Begiinstigten

Geméal Art. 7 Abs. 2 Buchstabe d) der Verordnung Nr. 1828/2006 wird das GTS auf der
Internetseite des OP ein Verzeichnis der durch die polnischen und brandenburgischen
federfiihrenden Begiinstigten eingereichten und durch Beschluss des Begleitausschusses
angenommenen Projekte veroffentlichen. Das Verzeichnis wird auf der Internetseite des OP
nach der ersten Sitzung des Bergleistausschusses nach der Eroffnung der Antragsannahme
und dem Unterzeichnen des ersten Fordervertrages zwischen der Verwaltungsbehorde und
dem federfiihrenden Begiinstigten veroffentlicht.

Es wird folgende Angaben enthalten: den Namen des Begiinstigten, die Projektbezeichnung
sowie den Betrag der fiir die Vorhaben bereitgestellten 6ffentlichen Beteiligungen. Die Liste
wird laufend, nach dem Unterzeichnen jedes weiteren Fordervertrages, aktualisiert.

Mit Abschluss der Projektdurchfiihrungen wird das GST auf der Internetseite des Programms
iiberdies ,,good practice” Beispiele verdffentlichen, die auBler den oben angegebenen
Informationen Beschreibungen der Projekte und Bilder enthalten werden. Die Projekttriger
werden auch dazu ermuntert, Internetseiten fiir die durchgefiihrten Projekte zu erstellen.
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5.5 Sonstige MaBlnahmen

Zustindigkeiten der Begiinstigten im Zusammenhang mit den Informations- und
PublizititsmaBnahmen fiir die Offentlichkeit

Investitionsprojekte

Gemil Art. 8 der Verordnung (EG) Nr. 1828/2006 der Kommission sind die Begilinstigten
verantwortlich, die Offentlichkeit iiber die von den Fonds erhaltene Unterstiitzung zu
unterrichten.

Der Beglinstigte stellt spétestens sechs Monate nach Abschluss seines Vorhabens welches die
folgenden Bedingungen erfiillt, eine permanente, gut sichtbare Erlduterungstafel von
signifikanter GroBe auf, wenn:

- der 6ffentliche Gesamtbeitrag zum Vorhaben mehr als 500.000 EUR betragt;

- das Vorhaben im Erwerb eines materiellen Gegenstands oder der Finanzierung von

Infrastruktur oder von Baumafinahmen besteht.

Die genannten Informationen nehmen mindestens 25% der Schildflache ein. Nach Abschluss
des Vorhabens wird das Hinweisschild durch eine permanente Erlduterungstafel ersetzt.

Auf der Tafel sind die Art und Bezeichnung des Vorhabens sowie folgende weitere

Informationen anzugeben:

= das Emblem der Europdischen Union entsprechend den in Anhang I zur Verordnung (EG)
Nr. 1828/2006 der Kommission angegebenen grafischen Normen und den Verweis auf die
Europiische Union;

= der Verweis auf eine Forderung aus dem ,,Europdischen Fonds fiir Regionale Entwicklung”
(EFRE);

= ein von der Verwaltungsbehorde gewihlter Hinweis auf den gemeinschaftlichen Mehrwert.

Die Pflichtinformationen nehmen mindestens 25% der Schildfldache ein.

Nichtinvestitionsprojekte
Jede Form der Information oder der PublizititsmaBnahmen der aus den EU-Mitteln
mitfinanzierten Projekte sind willkommen. Die méglichen Formen in diesem Sinne sind:

- Plakate, Flugblatter,

- Titelumschldge der Prospekte / Werbeschriften,

- Anzeigen, Pressemitteilungen,

- Filme, Video, multimediale Prasentationen,

- Rundfunk- und Fernsehspots,

- Internet,

- Firmenpapier /Briefumschlidge und Visitenkarten.

In jedem Fall (insbesondere, wenn die Informations- und Publizititsmanahmen in sich selbst
das Fordersubjekt sind) soll betont werden, dass das Projekt im Rahmen der EFRE-Mittel
mitfinanziert wird. Ebenfalls soll das normalisierte Logo der EU (dieselbe Grofle wie das
nationale oder regionale Logo) genutzt werden.

Sonderanforderungen bei Mitfinanzierungsprozessen

Durch Unterzeichnen des Fordervertrages verpflichtet sich der Projekttriger dazu, Unterlagen
betreffend den Durchfiihrungsverlauf und die Ergebnisse des Projektes zu dokumentieren und
entsprechend zu archivieren. Die Verantwortung fiir die Priifung der Erfiillung dieser
Anforderungen liegt bei der Verwaltungsbehorde. Damit hat sie auch gleichzeitig einen
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besseren Zugang zu den fiir die Begleitung, Evaluierung und Informations- und
PublizitatsmalBlnahmen relevanten Informationen.

Anbringung der EU-Flagge

Gemal Art. 7 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1828/2006 der Kommission ist die
Verwaltungsbehorde verpflichtet, vor ihrem Dienstgebdude die Flagge der Europdischen
Union fiir die Dauer einer Woche (beginnend mit dem 9. Mai) anzubringen.

6. Indikativer Finanzplan

Fiir die Umsetzung des Kommunikationsplans ist die Verwaltungsbehorde verantwortlich, die
zu diesem Zweck angemessene MaBnahmen trifft, die dem Umfang der Informations- und
PublizitdtsmaBBnahmen entsprechen.

Die Verauslagung der Mittel fiir Informations- und Publizititsmanahmen wird vom GTS
koordiniert.

Der dargestellte Finanzplan der Informations- und PublizitdtsmaBBnahmen hat indikativen
Charakter. Das GTS wird fiir die Erstellung und Aktualisierung eines detaillierten Programms
fiir Information und Publizitét verantwortlich sein.

Tabelle 2. Kostenplan
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7. Begleitung des Kommunikationsplan

7.1 Fiir Begleitung und Umsetzung der Informations- und Publizititsmafinahmen
verantwortliche Stellen

Die Verwaltungsbehorde gewéhrleistet, dass die Informations- und Publizititsmalnahmen
entsprechend dem Kommunikationsplan durchgefiihrt werden, und dass sie auf die
grofftmogliche Reichweite der Medien unter  Nutzung  unterschiedlicher
Kommunikationsformen und -verfahren auf geeigneter Gebietsebene abzielen.

VB unterrichtet den Begleitausschuss iiber den Umsetzungsstand des Kommunikationsplans.
Dartiber hinaus erteilt die VB in Zusammenarbeit mit der KB Auskiinfte {iber die Umsetzung
des OP und gewahrleistet dessen Promotion.

GemiBl Art. 67 der allgemeinen Verordnung stellt die VB dem Begleitausschuss jahrliche
Berichte und den AbschluB3bericht {iber die Durchfithrung des OP zur Verfligung.

GemidB3 Art. 63 Abs. 1 der allgemeinen Verordnung wird das OP vom gemeinsamen
Begleitausschuss begleitet. Der BA ist daher das wichtigste Gremium, das laufend auch die
Umsetzung des Kommunikationsplans begleitet.

7.2 Begleitungsregelungen des Kommunikationsplans

Die Regeln zur Begleitung des Kommunikationsplans beinhaltet Art. 4 der
Durchfiihrungsverordnung.

Gemill dieser Verordnung informiert die das OP verwaltende Behorde den BA iiber
Folgendes:

- den Kommunikationsplan und seinen Durchfiihrungsstand,
- die durchgefiihrten Informations- und Publizitdtsmafnahmen,;
- die eingesetzten Kommunikationsmitteln.

Es wird darauf hingewiesen, dass es sich bei der Begleitung um einen kontinuierlichen und
systematischen Prozess handelt, der vorsieht, Informationen tiber die Umsetzung der Pline fiir
Zwecke der Verwaltung dieser Pline und der Entscheidungsfindung zu sammeln, zu
analysieren und zu verwenden.

Bei der Evaluierung handelt es sich dagegen um eine in Zeitabstinden vorgenommene
Bewertung der Wirksamkeit, der Effektivitit, der Nachhaltigkeit und der Bedeutung eines
Projekts im Verhéltnis zu den erkldrten/gesetzten Zielen. Meistens wird sie von einem
unabhingigen Dritten durchgefiihrt und hat zum Ziel, daraus eine Lehre zu ziehen, die bei
kiinftiger Entscheidungsfindung eine Beriicksichtigung finden kann.

Zur Begleitung und Evaluierung von Informations- und Publizititsmafnahmen ist:
- die Ausgangssituation zu beschreiben, d.h. den Bekanntheits- und Identifizierungsgrad
in Bezug auf Inhalte und Ziele der Strukturpolitik zu {iberpriifen;
- ein Begleitsystem zur Datenerfassung einzurichten;
- der Verpflichtung zur Durchfiihrung formaler Evaluierungen (jihrlich und zum
Programmabschluss) zuzustimmen.
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Bewertung der Informations- und Publizititsmainahmen — Output-, Ergebnis- und
Wirkungsindikatoren

Zur Bewertung der durchgefiihrten Informations- und PublizititsmaBBnahmen sind die
Kriterien dieser Bewertung festzulegen:

Output-Indikatoren — sie messen das sofortige Resultat der Informations- und
PublizitditsmaBBnahmen, wie z.B. Anzahl der Broschiiren oder der stattgefundenen
Veranstaltungen;

Ergebnisindikatoren — sie messen die sofortigen Effekte der von Begiinstigten
durchgefiihrten MaBnahmen, wie z.B. Anzahl der verteilten Broschiiren,
Teilnehmerzahlen an Veranstaltungen;

Wirkungsindikatoren — sie messen die eventuellen direkten oder indirekten
Konsequenzen der Informations- und PublizititsmaBBnahmen, wie z.B.
Erkennungsgrad des OP bei den Zielgruppen und ihre Reaktion darauf in Form von
Projekten von hoher Qualitit.

Tabelle 3: Kommunikationsmittel / Beispiele fiir Indikatoren zur Begleitung und Evaluierung
der Mafsnahmen und Instrumente

Instrument Indikator | Einheit | Ausgangswert | Zielwert
QOutput
Anzahl der
Schulungen Schulung 0 35
Anzahl der Person 0 3500
Einladungen
Ergebnis
Person: 0 2500
davon:
Teilnehmerzahl i}e}uen 8 } %g 8
Schulungen fiir anner
potentielle Antragsteller Polen 0 1250
und Begiinstigte Deutsche | 0 1250

Wirkung

Qualitatsindikator, gemessene nach der

Gleiche Projektteilung Projektakzeptierung durch BA

auf dem Forderbereich

Qualitétsindikator, gemessene nach der
Projektakzeptierung durch BA (es ist
Typ der Begiinstigte angedeutet, dass die nicht staatliche
Organisationen 10% von Beglinstigten
beschlielen)
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Output

Anzahl der Treffen Treffen 0 2
A.n zahl der Person 0 460
Einladungen
Ergebnis
Person 0 400
davon:
. Frauen 0 200
Teilnehmerzahl
Programmkonferenz Minner 0 200
Polen 0 200
Deutsche 0 200
Wirkung
Anzahl der Projekte,
die im ersten .
Auftragsaufnahme Projekt 0 15
gefordert wurden
Output
Anzahl der .
Webseite Internetseiteerdffnung Internetseite | 0 !
Ergebnis
Anzahl der Besucher Besucher 0 2000
auf der Internetseite
Output
Anzahl der Anzcice/
Informationen tiber In fgfrfaetion 0 10
Auftragsaufnahme
Anzeige/Information ggse;l:ls(enn nisse
Presse/Radio/Fernsehen | .. . } Qualitétsindikator
iiber die Projekte
Wirkung
Anzahl der Antrége,
die gefordert wurden Antrag 0 200
Stiarkung des positiven ey o 1
Bildes des Programms Qualitétsindikator
Output
Anzahl der gedruckten Kopie 0 7000
Exemplare
Broschiiren, Flugblitter, i;gzg?:iser erteilen
Werbematerialien z M Kopie 0 6 000
Exemplare
Wirkung

Bessere Kenntnisse iiber das Programm
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Output

Anzahl der Beratung | Beratung | 0 | 60
Ergebnis
) Person 0 400
Beratung der potentieller davon:
Beglinstigten / der Anzahl der beratenen | grayen 0 200
Beglinstigten Teilnehmer der .
Beratung Mainner 0 200
Polen 0 200
Deutsche 0 200
Wirkung
Bessere Projektqualitit | Qualititsindikator
Output
fi&nzahl der Berichte Kopie 0 10
Berichte iiber das Programm
Ergebnis
Bessere Kenntnisse
der Institutionen tiber | Qualititsindikator
das Programm
Output
Anzahl der .
Evaluierung Kopie 0 3
Ergebnis
Evaluierung
Bessere Qualititsindikator
Programmsldsungen

8. Evaluierung und Arbeitsplan

Die Informations- und Publizitditsmanahmen werden im Zeitraum 2007-2015 durchgefiihrt.
2007 fanden bereits Informationsveranstaltungen fiir potentielle Begiinstigte zur neuen
finanziellen Vorausschau und zum OP statt. Schulungen zur Vorstellung des OP und zu
Grundsétzen der Ausarbeitung gemeinsamer Projekte werden nur bis 2013 angeboten. Zur
Verbesserung der Qualitdt der Partnerschaft und der grenziiberschreitenden Zusammenarbeit
werden sie sich in der Laufzeit des OP zusitzlich mit Beispielen fiir Musterprojekte bedienen,
die im Rahmen des OP bewilligt und durchgefiihrt wurden.

2007 fanden auch Sitzungen der Arbeitsgruppe zur Erstellung der Programmdokumente statt.
Die Programmdokumente sind fiir die Antragsteller die Grundlage fiir die Antragstellung und
Durchfiihrung der Vorhaben. Der liberwiegende Teil der Dokumente wurde bereits auf den
Internetseiten der VB und der KB verdffentlicht.

Die Informations- und Publizititsaktionen haben mit einer Auftaktveranstaltung zum OP
(kick off event) am 1. Oktober in Stubice begonnen.
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Die meisten Kosten im Zusammenhang mit der Promotion fiir das OP werden in der ersten
Phase seiner Umsetzung anfallen. Sie werden verbunden sein mit:

- die Internetseite,

- Schulungen fiir Antragsteller,
- Zeitungsannoncen,

- das Antragsteller-Paket,

- Broschiiren, Flugblatter.

In der Laufzeit des OP kommen dazu zusitzliche Informations- und Publizitdtsmittel in Form
von Schulungen fiir Begiinstigte und Verbreitung von Informationen iiber Musterprojekte
(best practice).

Eine der wichtigsten Informationsquellen werden direkte Beratungen potentieller und
tatsdchlicher Beglinstigten sein (GTS, VB, KB, RKS).

Fiir die letzte Durchfiihrungsphase des OP sind Abschlussveranstaltungen geplant. Dabei
sollen die Schwerpunkte auf Erkennung von Barrieren, sich daraus ergebenden Folgen sowie

Vorstellung und Verbreitung positiver Effekte der Umsetzung des OP liegen.

Eins der wichtigsten Instrumente zur Begleitung der Umsetzung des OP werden die vom GTS
— unter Aufsicht der VB — erstellten Berichte sein.

Dartiiber hinaus ist im Jahr 2011 eine Halbzeitbewertung des Operationellen Programms und
nach dessen Abschluss eine ex-post-Evaluierung geplant.

Tabelle 4: Arbeitsplan der Informations- und Promotionsmafinahmen

Mafinahme 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015
Schulungen fiir potentielle X X X X X
Antragsteller/ Begiinstigte
Auftaktveranstaltung X X
(Eroffnung der
Informationskampagne)
Internetseite X X X X X X X X
Anzeigen in Presse/Radio/ X X X X X X
Fernsehen
Informationsmaterialien, X X X X X X
Flugblitter, Bulletin
Direktberatung X X X X X X
Schulungen zum X X
Abschluss des
Operationellen
Programms
Berichte X X X X X X X X
Evaluierung X X X X X X X X
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